Documentation de l’interface Whisper TADAM déployée avec DATALystE
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A. [bookmark: _Toc216885097]Pré-requis
[bookmark: _Toc216885098]Disposer d’au moins un fichier audio à transcrire
Pour réaliser une transcription avec Whisper, vous aurez besoin d’un fichier audio.
· Vous pouvez enregistrer vous-mêmes un fichier audio à l’aide d’un outil gratuit sur votre ordinateur ou votre téléphone portable. Sous Windows, l’application par défaut « Enregistreur vocal » permet de le faire.
· Les logiciels de visioconférence (Webex, Zoom, BigBlueButton, etc.) permettent généralement d’enregistrer votre session.
· Tous les fichiers vidéo comportant de l’audio peuvent aussi être transcris avec Whisper.
· Les formats de fichiers audios les plus communs sont MP3, M4A et WAV.
· Si vous disposez d’un fichier audio ou vidéo avec un format non-interprété par Whisper, vous pouvez convertir ledit fichier dans un format valide avec un outil gratuit comme MediaHuman Audio Converter.

[bookmark: _Toc216885099]Être membre d’un établissement partenaire de DATALystE
Vérifiez que vous êtes membre ou au moins partenaire d’un établissement partenaire, car cette condition est nécessaire pour créer votre compte : https://datalyste.universite-lyon.fr/les-partenaires-356740.kjsp

[bookmark: _Toc216885100]Être connecté à Internet
Vérifiez que vous êtes connecté à Internet. L’interface en a besoin lors de la création de votre compte et lors de chaque demande de transcription réalisée ensuite.

B. [bookmark: _Toc216885101]Créer un compte
Pour créer votre compte : 
1. Rendez-vous sur la page d’identification : https://datalyste-postcorrection.ec-lyon.fr/Template/Connexion/login.php
2. Cliquez sur « Besoin d’un compte ? »
3. Indiquez vos informations personnelles.
· Ne pas utiliser de virgule, cela génère un bug.
· Renseignez votre adresse mail institutionnelle (celle provenant de votre établissement partenaire de DATALystE).
· Nous vous recommandons d’utiliser un mot de passe inédit pour l’interface.
4. Une fois cela fait, cliquez sur « Inscription »
5. Attendez que votre compte soit validé.
· La validation du compte est réalisée manuellement par la petite équipe d’administrateurs en charge de l’interface. En fonction de leurs disponibilités, la validation peut prendre entre quelques minutes et plusieurs jours.

C. [bookmark: _Toc216885102]Se connecter
Après la validation de votre compte, vous pourrez vous y connecter et réaliser des transcriptions :
1. Dans le volet « Service de retranscription », cliquez sur « Authentifiez-vous ».
2. Renseignez votre nom d’utilisateur et votre mot de passe.
3. Cliquez sur « Connexion ».

D. [bookmark: _Toc216885103]Réaliser une demande de transcription
Rendez-vous dans le volet « Service de retranscription » :
1. Nommez votre tâche
· Le nom de la tâche n’a pas de contrainte ni d’impact majeur, il vous permet seulement de vous y retrouver si vous réalisez plusieurs transcriptions. Les transcriptions réalisées s’afficheront en bas de la page sous le nom désiré.
2. Indiquez votre adresse mail une nouvelle fois
· Ce champ permet d’envoyer les messages automatiques de suivi de la transcription vers votre adresse mail.
3. Précisez la langue
· Whisper reconnaît normalement la langue employée sans que l’on ait besoin de la lui indiquer. L’indication de la langue devient importante si votre première transcription est ratée ou que votre fichier audio contient des mots d’une langue peu commune.
· En cliquant sur « Autre », vous pouvez renseigner une langue avec son code ISO, tel qu’indiqué dans la ressource suivante : https://github.com/openai/whisper/blob/main/whisper/tokenizer.py
4. Envoyez votre fichier audio à l’interface
· Plusieurs fichiers audios peuvent être envoyés dans une même tâche.
· Cliquez sur « Parcourir… », retrouvez-le ou les fichiers à transcrire dans l’explorateur de fichiers, sélectionnez-les et cliquez sur « Ouvrir » en bas à droite.
· Vous pouvez aussi glisser-déposer directement un ou des fichiers audios sur le bouton « Parcourir… » pour les envoyer à l’interface.
· La taille maximale de chaque fichier individuel est de 1 gigaoctet (Go), soit 1 000 megaoctets (Mo).
· Pour savoir la taille d’un fichier, faîtes un clic-droit dessus, puis « Propriétés ».
· Vous pouvez compresser un fichier audio à l’aide d’un logiciel gratuit comme MediaHuman Audio Converter.
5. Ajustez les options de transcription à votre convenance
· L’interface propose deux options :
· « Horodatage » vous permet d’afficher, au centième de seconde près, la fourchette de chaque temps de paroles identifié par Whisper. Utile si vous voulez comparer la transcription au regard de l’audio.
· « Locuteurs » vous permet d’afficher les locuteurs reconnus par Whisper pour chaque temps de paroles. Chaque locuteur est associé à un identifiant unique sur le modèle de « SPEAKER_01 ». La reconnaissance vocale est encore limitée : vous pouvez rapidement ajuster les locuteurs dans le volet « Interface de post-correction ».
6. Cliquez sur « Lancer la transcription ».
· À l’issue de quoi, votre tâche va apparaître dans la section « Récupérer une transcription si elle est terminée ».
· Les tâches ne sont pas immédiatement achevées. Le temps de calcul est relativement rapide cependant : comptez en moyenne 10 minutes pour une tâche (peu importe le nombre et la taille des fichiers audios associés).

E. [bookmark: _Toc216885104]Suivre une demande de transcription
Cette étape n’est pas essentielle et vous servira seulement à comprendre  où en est votre transcription.
Après l’envoi d’une demande de transcription, deux mails par fichier seront envoyés à l’adresse que vous avez indiquée. Ils prennent tous les deux la forme suivante : « newton Slurm Job_id=XXXXXX Name=NomDuFichier Statut, […] »
1. « Job_id » est l’identifiant attribué automatiquement à votre fichier lors du calcul.
· En cas de bug, communiquez-le à l’équipe d’administrateurs pour les aider à identifier votre fichier problématique.
2. « Name » est le nom complet du fichier que vous souhaitez transcrire.
· Vous vous apercevrez que ce nom est légèrement différent de l’original, car il est adapté sans caractères spéciaux. Par exemple : « Audio 1.mp3 » deviendra « Audio_1_mp3 ».
· C’est avec ce nom exact que vous téléchargerez le fichier transcris.
3. Le « Statut » de la transcription indique où en est le calcul.
· Il s’agît de l’information clé à reconnaître dans chacun des deux mails.
· « Began » indique que votre fichier a bien été réceptionné et que sa transcription a commencé.
· « Ended » indique que la transcription est terminée. Si le mail comporte l’indication « State: COMPLETED (exit code 0) », la transcription s’est déroulée normalement. S’il comporte autre chose à la place, la transcription a rencontré un bug.

F. [bookmark: _Toc216885105]Télécharger un fichier transcrit
Après réception du mail indiquant que la transcription s’est déroulée normalement, vous pouvez télécharger le fichier audio transcrit dans trois formats différents :
1. TXT est le format textuel standard qu’il est commode de télécharger par défaut.
2. VTT est un format qui permet d’afficher la transcription en sous-titres synchronisés grâce à l’horodatage (voir l’étape D. 5.).
3. SRT est le format que vous devez utiliser pour traiter la transcription dans le volet « Interface de post-correction ».
Vous pouvez à tout moment supprimer définitivement une transcription en cliquant sur « Effacer ». Aucune trace du fichier audio ou de sa transcription n’est conservée sur nos serveurs.



